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Und doch gratuliert

Laut einer Zircher Presse-
klatschtante antwortete
Friedrich Durrenmatt auf
die Journalistenfrage. was
im Gratulationstelegramm
des deutschen Bundes-
kanzlers Helmut Kohl zum
65. Geburtstag stehe: «Der
Kohl hat mir kein Tele-
gramm geschickt. Der kann
auch nicht lesen.» Von zu-
standiger Seite wurde kor-
rigiert: Kohl habe immerhin
in einem Schreiben durch-
aus gratuliert, was dem
Diurrenmatt — der ja lesen
konne — doch nicht ent-
gangen sein dirfte. fhz

Alpen-Mabuse

Deutsche Politiker werfen
sich im Eifer des Gefechts
gern Schlotterlinge an den
Kopf. So nannte der FDP-
Bundestagsabgeordnete

Griinbeck den bayerischen
Ministerprasidenten  F.J.
Strauss einen «Alpen-Ma-

buse». Strauss nahm'’s ge-
lassen, tat so, als werde er
nicht mit dem Film-Graus-
ling, sondern mit dem nie-
derlandischen Maler Ma-
buse verglichen. Mittler-
weile hat sich Grunbeck
schriftlich entschuldigt und
seiner Freude dartber Aus-

druck  gegeben, dass
Strauss «sehr humorvoll»
reagiert habe. Gino
Kafi Soundso

Es gibt im Schweizerland
verschiedene Kaffeevarian-
ten. Vom Kafi Sprutz tber
den «fertig», den «lLuz»,
den «Kafi Frostschutz» bis
zum «Kafi Entebusi». Eine
weitere Art kam in der fas-
nachtlichen Buobenmatt-
beiz in Luzern zum Hand-
kuss. Jedenfalls meldet die
lokale Presse: «Wer in der
Buobenmattbeiz dieses
Jahr einen oder mehrere
Kafi <Huerenaff> oder «Ha-
xentee» hinuntergeleert
hat, hat dies fir das Kinder-
heim Wesemlin getan.» fhz

HANSPETER WYSS
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Ein armenisches Sprichwort

Waagrecht: 1 berithmte russische Radiostation; 2 nach innen gewolbt; 3
wahrscheinlich besser als «Salamy bekannt; 4 kleiner Ort im Aargau; 5
Schirmherr; 6 worin man Biicher versorgen kann (Mehrzahl); 7 mit 30
senkrecht ein Ort im Luzernischen; 8 ?7D??; 9 geographischer Begriff; 10
Gottin der Morgenrote; 11 man kann auch sagen brutal; 12 Stadt am
Golfe du Lion; 13 eine franzosische Ecke; 14 siehe 16 waagrecht; 15
272A277; 16 mit 14 waagrecht beherbergen sie wilde Tiere; 17 des Schau-
spielers Brot; 18 muss man um leben zu konnen; 19 iiberhaupt nicht; 20
Vorname eines deutschen Quizmasters; 21 englischer Aal; 22 unbestimm-
ter Artikel; 23 Vulkan in Italien; 24 Hauptstadt eines Nachbarstaates; 25
in St.Gallen bekannter Reformator; 26 eine Art Grenze (Mundart); 27
sich irgendwo niederlassen; 28 riickwirts gelesen heisst es ausreichend; 29
mit 20 senkrecht Vorname einer einst berithmten italienischen Schauspie-
lerin (1858- 1924).

Senkrecht: 1 auch Zitterpappel genannt; 2 fussballerischer Erfolg; 3 unse-
re Stammutter; 4 deutscher Schriftsteller (1871-1910); 5 Frauenname; 6
steht irgendwo im Toggenburg; 7 Stadt am Bodensee; 8 ?7?; 9 etwas Un-
sterbliches; 10 Nebenfluss der Donau; 11 romischer Gott der Liebe; 12
italienische Zahl; 13 enthilt vorzugsweise Blumen; 14 Wiiste in Israel,

Schild des Zeus; 17 bedeutet nicht unbemittelt; 18 Nebenfluss der Elbe; 19
vom Geld sagt man «non ....»; 20 siehe 29 waagrecht; 21 gleiches Wort wie
29 senkrecht; 22 siehe 31 senkrecht; 23 macht man zu Pferd; 24 riickwarts
gelesen ein Ort im Glarnerland; 25 sein Vorname war Buster; 26 eine
Schafsrasse; 27 Gott im Islam; 28 ein Glaubenseiferer; 29 ????; 30 siehe 7
waagrecht; 31 so nennt man mit 22 senkrecht eine gewisse Anstrichfarbe

im Dialekt.

Missverstandnis

Im  offiziellen Publikationsorgan der christlich-sozialen
Kranken- und Unfallkasse der Schweiz nachzulesen: Der
arztliche Leiter des Gesundheitsamtes hatte an alle Ange-
horigen eines grossen Werkes Fragebogen ausgegeben.
mit denen eine grossere Untersuchung abgeschlossen
werden sollte. Auf dem Bogen fand ein Arbeiter u. a. die
Frage: «Sind Sie Bettnasser?» Worauf er in die Spalte
schrieb: «Nein, Eisendreher. » wit.
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